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Modelo: OR-ZS-804
leitor de controlo de acesso com PIN + RFID 125Khz




Antes de conectar e usar o dispositivo, leia atentamente este manual de servigo. A auto-montagem e
programacéao do dispositivo é possivel sob a condi¢do de ter conhecimentos basicos no campo da
eletrénica. O fabricante ndo é responsavel por danos resultantes de instalagdo ou operagao incorreta do
dispositivo. Fazer reparagées e modificagdes independentes resulta na perda da garantia.

DESCRIGAO

O OR-ZS-804 é um sistema multifuncional e autébnomo com um teclado de controle de acesso e leitor de cartdes e tags de
proximidade. Pode funcionar de forma independente e também como uma parte de um sistema maior(com dispositivos como
intercomunicadores, intercomunicadores de video, sistemas de alarme). destinado a ser utilizado em sistemas de seguranga. O
dispositivo possui 2 saidas de relé que podem controlar 2 entradas separadas. A fechadura de combinacédo esta alojada num
involucro forte, a prova d'agua (IP68) e a prova de vandalismo com uma sobreposigéo eletroliticamente de liga de zinco. O dispositivo
pode ser montado em qualquer lugar, tanto dentro bem como do lado de fora. O sistema pode suportar até 1200 usuarios usando
cédigos PIN ou usando cartdo de proximidade (na primeira zona até 1100 usuarios, na segunda zona até 100 usuarios). O leitor de
cartdes integrado suporta cartdes e tags de proximidade operando na frequéncia de 125 kHz EM e Caodigos PIN de 4 a 8 digitos.
Ambos os relés instalados no dispositivo podem funcionar no modo de pulso (util para verificar acesso) ou no modo de disparo (util
para armar / desarmar alarmes, ligar luzes, maquinas, etc.). A fechadura de combinagdo OR-ZS-804 tem muitas fungdes adicionais,
incluindo registro de cartdo e luz de fundo do teclado. E um dispositivo ideal para pequenas lojas e residéncias, bem encontra
aplicacéo no comércio e na industria - em fabricas, armazéns, laboratorios, bancos.

CARACTERISTICAS

2 saidas de relé que podem controlar duas entradas separadas

ID do leitor de cartdo de proximidade

Servigo usando PIN e cartdes de proximidade

Suporte para até 1200 usuarios

3 modos de controle de entrada: cartéo, PIN, cartdo + PIN

Comprimento do cédigo PIN: 4 - 8 digitos

Frequéncia do leitor de cartdes: 125 kHz

Cédigo PIN protegido com 100 milhdes de combinagdes possiveis

Capacidade de memodria: na zona 1 a 1.100 suportes ou cartées PIN, na zona 2 a 100 PINs ou cartées
Pulso ou modo de disparo

Registro de cartdes (1100 cartdes consecutivos dentro de 1 minuto)

Teclado retroiluminado

Invélucro resistente a vandalismo com uma liga eletrolitica de zinco

Grau de protegao do involucro: IP68

Fotorresisténcia incorporada (LDR) para protegéo contra acesso néo autorizado

Regulagéo do tempo de operagao do relé, tempo de operagdo do alarme, tempo de abertura da porta
Trés indicadores LED (vermelho, amarelo e verde)

Possibilidade de conectar um sino com fio (zona 2)

Fonte de alimentagado: 12-24VDC / 12-18VAC

EMBALAGEM

1 x teclado numérico
1 x manual do usuario
1 x conjunto de parafusos



ESPECIFICAGOES TECNICAS

Tensé&o de alimentagao

12-24VDC / 12-18VAC

Carga de saida
maxima

20A

Ndmero de usuérios

1200

Temperatura de operagdo

-25/60°C

Possiveis métodos de

controle de acesso

cartao de proximidade, codigo +

cartao, cédigo ou cartdo

humidade ambiente

5% - 95% (relativa)

teclado

12 teclas; 2 x 6 digitos

grau de protecdo

IP68

tipo de cartdo

ID

Porta de tempo de
activagdo do relé

1 - 99 segundos (regulagdo)

O numero maximo de
usuarios

1200

Tempo de ativagdo do alarme

0 - 3 minutos (regulagéo)

distancia de leitura de cartdo

Botéo de bloqueio,

3 - 6 centimetros ligagées saida, DOTL, alarme
electricas
O comprimento do PIN 4 - 8 digitos
Corrente de operagdo <60 mA dimensées 58 x 135 x 26 mm
Corrente 25 +/- 5 mA peso liquido 650 g
carga de saida 2A peso bruto 800 g

O fabricante reserva-se o direito de alterar especificagbes sem aviso prévio.

INSTALAGAO

Retire a tampa traseira do teclado.
Facga quatro furos na parede (para parafusos) e um orificio para o fio.
Coloque a tampa traseira cuidadosamente na parede com 4 parafusos de

montagem.

Guie o cabo pelo orificio na parede e vede os orificios dos parafusos com buchas

de borracha.

Coloque o teclado na tampa traseira.
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LIGAGAO

cor funcao descrigdo

Cinza e preto Massa pélo negativo

cinza alarme - Fio de alarme negativo

Amarelo e preto Open2 Pedido de botdo de saida na zona 2
amarelo OPEN1 Pedido de botéo de saida na zona 1
Castanho D_IN Detecgao do estado da porta
Vermelho ACeDC Postivo 12-24VDC / 12-18VAC

Preto ACeDC Negativo 12-24VDC / 12-18VAC

Azul e preto NO2

Preto e Branco COM2

Verde e preto Nz2

Azul NO1

Branco COM1

Verde NZ1

Diagrama de ligagcao OR-CS-804
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* Instalar e usar a campainha da porta. Ligue os fios de campainha usando NO2 e COM2. Prima #, a fechadura ird enviar um sinal para a campainha.




Comentdrios:
Na zona 2, é possivel conectar uma campainha se ndo houver necessidade de iniciar uma segunda porta. A conexao
da campainha da porta deve ser realizada com NO2 e COM2.

Pressionar o botao # no teclado fara com que o trinco envie um sinal de habilitagdo para a campainha da porta. O sino
ira parar de funcionar depois de soltar o botao "#".

Conecte o pélo negativo do intertravamento ao NZ / normalmente fechado /, isto é um bloqueio resistente a danos.

Ligue o pélo negativo do intertravamento para NO / normalmente aberto /, € um bloqueio em caso de falha de energia.

RELE ACGAO (modo de impulso e de disparo)

Ambos os relés colocados na placa podem trabalhar em modo de pulso (Util para acesso de controle) ou acionador (util para
armar / desarmar alarmes, ligar iluminagdo, maquinas, etc.).

Apo6s usar um cartéo valido ou inserir um cédigo PIN no modo de pulso, o relé sera operado por um tempo de pulso predefinido.

Ap0ds usar um cartao valido ou digitar o cédigo PIN no modo de disparo, o relé muda seu estado e permanece nele até o préximo
uso do cartdo ou PIN.

RESTAURAR

Para restaurar as configuragdes de fabrica, desligue a energia, pressione | * |, mantenha pressiona e ligue
a alimentagéo. Segure o botao até ouvir trés bips (dois curtos, um longo). Significa que as configuragdes de fabrica foram
restauradas com sucesso.

Nota: restaurar as configuragdes de fabrica ndo causa perda de informacdes do usuario.

ANTISABOTAGEM

Tal como um alarme para tentativas de adulteragéo causadas por pessoas ndo autorizadas, uma fotoresisténcia foi usado no
OR-ZS-804.

Se o teclado for removido da tampa, um sinal de alarme sera emitido.



Sinalizagao sonora e visual

estado de funcionamento sinal luz verde azul claro T°que
vermelho
Zona 1, desblogueado - certo - Curto
Zona 2, desbloqueado - - certo Curto
Alimentagéo Claro - - Longo
. llumina-se - - -
Prontidéo lentamente ; :
Pressionar tecla - - - Curto
A operacéo foi concluida com - - brilhante longo
sucesso
operagado completa - - - 3 toques curtos
Introdugao ~do modo de brilhante _ _ Longo
programacgéo
Modo de programagéo brilhante brilhante - -
introduzido
i ~ llumina-se L
Saida do modo de programagao lentamente - - ongo
llumina-se rapidamente
alarme - - alarme

Guia de programacao detalhada OR-CS-804

11.1 Configuragées do usuario

Entrar no modo de programagao

@ (* Codigo Mestre #)

Sair do modo de programagéo

caédigo de fabrica é: 888888
&

Nota: Todos os passos a seguir devem ser executados depois de entrar no modo de programacéao

Alterar o codigo mestre

[0][New code] [#] [New code] [#]

(0 novo cddigo # novo codigo #)
codigo mestre contém quaisquer 6 digitos.

Definir o modo de operagao

Inserir usuarios importantes

cartoes ou codigos PIN

Inserir usuarios importantes

cartoes e codigos PIN

,Zone 1 (31,2 #-Zona 1) (3 2,
,Zone 22,#-Zona2)

A entrada através do uso de qualquer cartdo ou PIN
(configuragao padrao).

Zone 1 511 4 zonan)(3 2
,Zone 2 1, #-Zona 2)

A entrada através do uso de cartdes de tempo e PIN.

Atencao:

Se o cartédo ou o usuario PIN ja estiver registrado, ndo podera adiciona-lo novamente nessa mesma zona. Quando tentar
entrar, ouvira um toque, indicando um erro.




usand

@onfiguragoes de fabrica: modo cartdao ou PIN

Inserir usuario na Zona 1:

([3] [ [2] [#])

Adicionando cédigo de usuarios PIN

[1][User ID numbed [#] [PIN][#]

(Um numero de identificagdo de utilizador, #, # PIN)

Os numeros de identificagdo € um ndmero qualquer entre 1 ~

1100. O PIN é um codigo de ter 4 ~ 8 digitos no intervalo de 0000 ~

99999999, com a excepgao de 1234, que € o numero tem
reservados. Os usuarios podem ser adicionados sequencialmente, sem
sair do modo de programagao, como indicado:

[1][User ID No 1[#][PIN][#[UserID No 2[ #[PIN|[#

(1, numero de identificagdo (ID) do utilizador 1, #, # PIN, identificagdo do utilizador
2, #, # PIN)

Apagar o codigo PIN usuario

[2][User IDnumberl[#] ;5010 2

Os usuarios podem, posteriormente, ser removido sem a necessidade de sair

do modo de programagéo

cadigo de mudanca PIN ou o PIN do usuario

(Nota: Esta etapa deve ser realizada fora do
modo de programagao)

[ 1[ID number # [OIdPIN # [New PIN#| [New PIN #

(% ID #, o PIN antigo # # New PIN Novo PIN #)

A adigédo de um utilizador do cartido (Método 1)

Esta € uma maneira facil de introduzir cartdes com
numeros gerados automaticamente. Se
anteriormente ndo foi incluido qualquer numero de
identificagdo, este nUumero comegara no 1.

Read Card (1 ler o cartdo #)

Os cartdes podem ser adicionados sem a necessidade de sair do modo de
programacao.

A adigao de um utilizador do cartdao (Método 2)

Esta é uma forma alternativa de introdugédo de cartées
com a utilizagdo de uma alocagao de utilizador numero
de identificagdo. Neste método, o numero de usuario é
atribuido ao cartdo. Um cartédo pode ser atribuido a um
unico usuario.

[1][ID number] [# [Card] [#]

(1, numero de identificacdo, #, # cartdo)

O nuimero de identificagdo pode ser qualquer nimero no intervalo de 1-1100

Adicionar uma série de cartdes - bloquear gravagao.

Numeros de cartdo deve ser consecutivos (operagéo sé
é possivel para a zona 1)

ID num ber] [# 18 dig its Card number][# |Card q uantityl[#]

(5, numero de identificagdo, #, o numero de cartdo de oito digitos, #, o nimero de cartées #)

O numero de cartées - de 1 a 1100.
numero do cartdo de oito digitos sdo os Ultimos 8 digitos do cartdo. 1100
cartdes podem ser registrados por um minuto.

dexciusZesdessmudnios carfdes usando os cartdes.

Nota: Os usudrios podem, posteriormente, ser
removidos sem a necessidade de sair do modo de
programagao

Re a d C a rd @ (2, leitura de cartas, #)

O dispositivo pode identificar automaticamente o carto a partir de uma zona ou

zona 2.




programac¢ao manual rapida OR-CS-804

[Master code| [#] (codigo Mestre #
cédigo de fabrica: 888888

Entrar no modo de programacgao

Sair do modo de programagao

Por favor, note que a programacgdao abaixo deve ser realizada pelo usudrio principal com login efectuado

[0l [New code] [#] [New code | [#]
Alterar o cédigo mestre (0 novo cédigo # novo codigo #)
codigo mestre contém quaisquer 6 digitos.

[User ID number(1-1100) [# [#]

(Um ndmero de identificagdo do utilizador (1-1100), #, # PIN)

Adicionando o cédigo PIN estatisticas para a Zona I User ID number( 1101-1 200) | [EI
1 (1 ID de utilizador (1101-1200)
#, PIN %)

numero de utilizador € um numero qualquer entre 1 e 1100 para a
zona 1 e qualquer numero entre 1101-1200 para a Zona 2.

Adicionando o codigo PIN Zona de usuario

5 O cddigo PIN pode ser qualquer 4 - numero digito 8 na gama

0000-99999999 com a excepgao de 1234 (este numero é reservada).

Os usuarios podem ser adicionados sequencialmente, sem
ter que sair do modo de programagao.

adicdo usuario de cartéo para a zona 1. Read Card E (1 ler o cartéo #)
Read Card IE ( 5, leitura de cartas, #)

Os cartdes podem ser adicionados sequencialmente, sem ter que sair

adicdo usuario de cartdo para a zona 2. ~
do modo de programagao.

[2][User ID number][#]

Apagar utilizador de PIN ou Cartéo (Numero de identificagdo do utilizador 2, #)
- PIN do usuério, ou

Read Card @(zlei[uradecaﬂas,#)

- PIN do usuario Os usuarios podem ser
removidos sequencialmente, sem
ter que sair do modo de programagao.

Destrancar a porta para a ZONA 1 ou ZONA 2

um PIN utilizador PIN

introduzir o cédigo em seguida, pressione El

Abrir a porta para o titular do cartao. Cartao




Excluir cartdes de usuario usando o nimero de
identificacéo. Esta opg¢éo pode ser usada se o
usuario perdeu o cartao

[2][User ID] [#

(Numero de identificagdo do utilizador 2, #)

Exclusdo de usuarios de cartdo utilizando o
numero do cartao.

[9][Input 8digits Card number][#]

(9, nimero de cartdo de oito digitos, #)

Os cartdes podem ser apagadas sequencialmente, sem ter que sair
do modo de programacgao.

Determinar usuarios para a ZONA 2

EIEEHE)

O cadigo PIN do usuario para a zona 2 é determinado da mesma forma que para a zona 1, somente o nimero de

identificacédo esta no intervalo de 1101 a 1200. O cartao de usuario é definido para a zona 2 da mesma maneira que para a

zona 1, apenas adicionando usuario cartdes com nimeros de identificagdo gerados automaticamente (método 1) sdo feitos

da seguinte maneira:

adi¢do cartoes utilizadores (método 1). A geragédo
automatica de numeros de identificagao.

Read Card E (5, leitura de cartas, #)

Os cartdes podem ser adicionados sequencialmente, sem ter que sair
do modo de programagao.

Modo de cartdo e PIN

Determinar os usuarios para a zona 1 adicionar( IE )

um usuario cartiao e PIN.

(Cédigo PIN pode ser qualquer 4 - nimero digito 8 na
gama 0000-99999999, com a excepgdo de 1234 - este
ndmero é reservada).

Adicione o cartdo como um cartdo de utilizador. Para sair do modo de
programacao, pressione

e depois atribuir um PIN como segue:

Fl[Readcard|[1234 #|[PIN&[PINH

(% Leitura de cartas, 1234 # PIN # PIN #)

Para alterar o cédigo PIN no modo de cartéo e
cédigo PIN (método 1) - observe que isto é feito
fora do modo de programagao, para que vocé
possa fazer isso sozinho

[*]Read card|[Old PIN #|[New PIN # |[New PIN #]

(* Leia o cartdo, o PIN antigo # # novo PIN novo PIN #)

Para alterar o cédigo PIN cartdo modo e PIN
(método 2) - deve prestar atengéo para o fato de
que isso é feito fora modo de programacéo para
que o usuario pode fazer isso sozinho.

[*][ID number #|[Old PIN #| [ New PIN # |[New PIN #|
(%, Ndmero de identificagdo # # velho PIN novo PIN #, novo PIN #)

Para excluir o usuario do cartdo e o codigo PIN,
basta excluir o cartao

Read Card or

(2, leitura de cartas, ou # 2, numero de identificacdo de
usuario, #)

Determinando os utilizadores para a zona 2 é realizada da ( @ )

mesma forma para a zona 1.




Apenas modo de cartdo (neste modo, os usuarios podem ser inseridos usando o cartdo)

[11[0][#], Zone 1 (3 1,0, #-zona 1) (3 2,
Apenas para determinar o usuario cartao @ E , Zohe 2 0, #- Zona 2)

entrada unicamente com cartao.

cancelamento todos os usuarios.

Excluindo todos os utilizadores da Zona 1:

Nota: esta € uma opgao perigosa, por isso tenha 0000 IE

cuidado. - .
Excluindo todos os utilizadores da Zona 2:

[o][0000] [#

Destrancar a porta (ou mudanca de status do relé)

para o usuario PIN introduzir em seguida, pressione

para o usuario cartao Read card (eitura do cartzo)

para usudrios cartio e PIN Read card (A leitura do cartdo) em seguida, coloca
|PIN #

Programagao manual rapida OR-CS-804

11.2. Configurar o relé (modo de pulso, modo de disparo)

modo de pulso (padrao)

Zona 1: Zona 2:@ w
[4]

O tempo de relé da porta esta na faixa de 1 a 99 segundos, a
configuragao de fabrica é de 5 segundos, 1 significa zona 1, 2
significa zona 2.

modo de pulso - Definir o relé porta

modo de disparo

modo de disparo Zona 1: Zona 2: @ @
[4] (2 [0][#

10




Sensor de abertura da porta, alarme, sinal acustico, ajuste da campainha

Deteccao de abertura da porta

Se um contato magnético opcional for usado ou um contato magnético da trava estiver embutido, a porta € normalmente
aberta. Se a porta nao for fechada apds 1 minuto, um sinal sonoro sera emitido automaticamente para lembra-lo de fechar a
porta. Ele funcionara por 1 minuto antes do desligamento automatico. ANTISABOTAGEM Se um contato magnético opcional
for usado ou se o contato magnético da trava estiver embutido e a porta for aberta com forga ou se a porta for aberta 20
segundos depois que a trava elétrica tiver sido fechada incorretamente, tanto a campainha interna quanto o alarme sinal sera
ativado.

Desactivar a detecgao de abertura da porta. IE' @ IE‘

(Configuragéao padrao)
Zona 1: Zona 2:@ @
[6] [2] [#

Ativar a detecgédo de porta . . .
Pode ativar a detecg¢éo de abrir a porta para apenas uma zona.

Opcao de bloqueio do teclado e saida de alarme: se for detectado 10 cartdes invalidos ou 10 codigos PIN incorrectas no
periodo de 10 minutos, o teclado sera bloqueado durante 10 minutos ou iniciar o alarme durante 10 minutos, dependendo da
opgao seleccionada abaixo. estado normal: sem bloquear o teclado ou um alarme.

@ @ (Configuragao padrao)

Activar o bloqueio do teclado IE

tLigar o alarme El

Tempo de operacido do alarme

Definir o tempo de operagao do alarme (1 -. 3 minutos, A El

configuragédo padréo é de um minuto)

sinal acustico
E possivel ligar ou desligar o sinal aclstico. Depois de ligar, o dispositivo fara sons quando pressionar as teclas,
quando desligar, os sons nao serdo emitidos.

estado normal: habilitado [EI El (Configuragéo padrao)

sinal acustico off EI




Mude a zona 2 para a campainha

Se ndo houver necessidade de operar uma segunda porta, a zona 2 pode ser configurada como uma campainha. O
campainha da porta deve ser conectado a COM 2 e NO 2. Pressionar a tecla "#" no teclado enviara um sinal para a

campainha.
zona 2 (Configuragéo padrao)
campainha @ IE]

reset do alarme

Para apagar o aviso de abertura da porta forcada
deve ser:

[Read valid card] or[Master Code #|

(Leia cartdo valido ou # codigo mestre)

Para limpar os avisos sobre a porta aberta por
muito tempo

fechar a porta ou Read valid card (Leitura Valid

[Master Code #| (Cédigo Mestre #)

cartdo) ou






